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Θέμα: Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία διατυπώνεται 
σύσταση για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν στην 
αξιολόγηση του 2021 όσον αφορά την εφαρμογή από το Βέλγιο του 
κεκτημένου του Σένγκεν στον τομέα της αστυνομικής συνεργασίας 

  

Επισυνάπτεται για τις αντιπροσωπίες η εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία 

διατυπώνεται σύσταση για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν στην αξιολόγηση του 

2021 όσον αφορά την εφαρμογή από το Βέλγιο του κεκτημένου του Σένγκεν στον τομέα της 

αστυνομικής συνεργασίας, όπως εγκρίθηκε από το Συμβούλιο κατά τη σύνοδό του στις 12 Ιουλίου 

2022. 

Σύμφωνα με το άρθρο 15 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1053/2013 του Συμβουλίου, 

της 7ης Οκτωβρίου 2013, η παρούσα σύσταση θα διαβιβαστεί στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στα 

εθνικά κοινοβούλια. 
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Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία διατυπώνεται 

ΣΥΣΤΑΣΗ 

για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν στην αξιολόγηση του 2021 όσον αφορά την 

εφαρμογή από το Βέλγιο του κεκτημένου του Σένγκεν στον τομέα της αστυνομικής 

συνεργασίας 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1053/2013 του Συμβουλίου, της 7ης Οκτωβρίου 2013, 

σχετικά με τη θέσπιση ενός μηχανισμού αξιολόγησης και παρακολούθησης για την επαλήθευση της 

εφαρμογής του κεκτημένου του Σένγκεν και την κατάργηση της απόφασης της εκτελεστικής 

επιτροπής της 16ης Σεπτεμβρίου 1998 σχετικά με τη σύσταση της μόνιμης επιτροπής για την 

αξιολόγηση και την εφαρμογή της σύμβασης Σένγκεν1, και ιδίως το άρθρο 15, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Τον Ιούνιο του 2021 διενεργήθηκε αξιολόγηση Σένγκεν στον τομέα της αστυνομικής 

συνεργασίας όσον αφορά το Βέλγιο. Σε συνέχεια της αξιολόγησης, με την εκτελεστική 

απόφαση C(2022) 980 της Επιτροπής εγκρίθηκε έκθεση στην οποία παρουσιάζονται τα 

πορίσματα και οι εκτιμήσεις, και απαριθμούνται οι βέλτιστες πρακτικές και οι ελλείψεις που 

εντοπίστηκαν κατά την αξιολόγηση. 

                                                 
1 ΕΕ L 295 της 6.11.2013, σ. 27. 
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(2) Σε στρατηγικό επίπεδο, το Βέλγιο διαθέτει αποτελεσματική δομή για τη διενέργεια της 

εθνικής αξιολόγησης απειλών του. Δεδομένου ότι η Διεύθυνση Διεθνούς Αστυνομικής 

Συνεργασίας διασφαλίζει τη συνεπή μετουσίωση των επιχειρησιακών αναγκών σε διεθνή 

καθορισμό προτεραιοτήτων, το Βέλγιο επιδεικνύει έντονη δραστηριοποίηση στα διεθνή 

επιχειρησιακά έργα στα οποία συμμετέχει. Σε επιχειρησιακό επίπεδο, η αναθεωρημένη 

Συμφωνία Μπενελούξ μεταξύ του Βελγίου (που την έχει ήδη κυρώσει), των Κάτω Χωρών 

και του Λουξεμβούργου αποτελεί την πιο εκτεταμένη συμφωνία για την αστυνομική 

συνεργασία στον χώρο Σένγκεν. Επιτρέπει, μεταξύ άλλων, την αμοιβαία πρόσβαση στις 

βάσεις δεδομένων της αστυνομίας, την άνευ όρων καταδίωξη πέραν των συνόρων και την 

ανάπτυξη ειδικών μονάδων επέμβασης στο έδαφος του άλλου μέρους σε περίπτωση 

ανάγκης. Επιπλέον, το Βέλγιο ανταλλάσσει (προδραστικά) τις επιχειρησιακές πληροφορίες 

του με άλλες χώρες, ενώ παράλληλα ορίζει σαφώς ποιος δίαυλος πρέπει να χρησιμοποιείται. 

(3) Θα πρέπει να διατυπωθούν συστάσεις σχετικά με τα μέτρα αποκατάστασης που πρέπει να 

ληφθούν από το Βέλγιο για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν στο πλαίσιο της 

αξιολόγησης. Θα πρέπει να δοθεί προτεραιότητα στην εφαρμογή των συστάσεων 3, 4 και 

14. 

(4) Η παρούσα απόφαση θα πρέπει να διαβιβαστεί στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στα 

κοινοβούλια των κρατών μελών. Σύμφωνα με το άρθρο 16 παράγραφος 8 του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1053/2013, εντός έξι μηνών από την έκδοση της παρούσας απόφασης, το Βέλγιο 

θα πρέπει να διαβιβάσει στην Επιτροπή την εκτίμησή του όσον αφορά ενδεχόμενη 

εφαρμογή των συστάσεων για βελτιώσεις, με περιγραφή των απαιτούμενων δράσεων. 

ΣΥΝΙΣΤΑ: 

ότι το Βέλγιο θα πρέπει 

Ενιαίο Σημείο Επαφής 

1. να παράσχει στα κέντρα αστυνομικής και τελωνειακής συνεργασίας του τα αναλυτικά 

εργαλεία και την κατάρτιση που θα τους επιτρέψουν να εκτελούν την κύρια αποστολή 

τους που συνίσταται σε διασυνοριακή ανάλυση· 
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2. να επεκτείνει τη χρήση της εφαρμογής δικτύου ασφαλούς ανταλλαγής πληροφοριών της 

Ευρωπόλ ώστε να περιλαμβάνει και το κέντρο αστυνομικής και τελωνειακής συνεργασίας 

του Λουξεμβούργου, αξιοποιώντας πλήρως τις δυνατότητες αυτού του εργαλείου· 

Συστήματα διαχείρισης υποθέσεων 

3. να δημιουργήσει, όπως έχει ήδη προγραμματιστεί, ενιαίο σύστημα διαχείρισης υποθέσεων 

για το ενιαίο σημείο επαφής (υπηρεσία εξυπηρέτησης πελατών, υπηρεσία υποστήριξης και 

κέντρα αστυνομικής και τελωνειακής συνεργασίας) με αυτοματοποίηση της επεξεργασίας 

πληροφοριών και με μηχανή ροής εργασιών, συμπεριλαμβανομένων όλων των διαύλων 

διεθνούς ανταλλαγής πληροφοριών (σύστημα πληροφοριών Σένγκεν, Ιντερπόλ, εφαρμογή 

δικτύου ασφαλούς ανταλλαγής πληροφοριών της Ευρωπόλ)· 

Διαχείριση πληροφοριών και διεθνείς βάσεις δεδομένων 

4. να βελτιώσει την εθνική εφαρμογή αναζήτησης προκειμένου να πραγματοποιεί ενιαίες 

αναζητήσεις αντικειμένων, διασφαλίζοντας παράλληλα ότι οι έλεγχοι στις βάσεις 

δεδομένων του συστήματος πληροφοριών Σένγκεν (SIS) και της Ιντερπόλ είναι 

υποχρεωτικοί· 

5. να επεκτείνει την πρόσβαση στο σύστημα πληροφοριών της Ευρωπόλ μέσω του 

συστήματος «ANG — Αναζήτηση», παρέχοντας παράλληλα αντίστοιχη κατάρτιση στους 

τελικούς χρήστες· 

6. να αναπτύξει τεχνική λύση για την παροχή στους αστυνομικούς υπαλλήλους 

μηχανογραφημένης πρόσβασης στα μητρώα των ξενοδοχείων, εφόσον παραστεί ανάγκη· 

7. να ευαισθητοποιήσει τους αστυνομικούς σχετικά με την απόφαση 2008/633/ΔΕΥ του 

Συμβουλίου· 

8. να παράσχει στις τελωνειακές αρχές του άμεση πρόσβαση στο σύστημα πληροφοριών της 

Ευρωπόλ και στις βάσεις δεδομένων της Ιντερπόλ· 

9. να παράσχει στην αστυνομία πρόσβαση στις βάσεις δεδομένων των τελωνείων με βάση τα 

θετικά/αρνητικά αποτελέσματα αναζήτησης (hit/no hit)· 
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Διασυνοριακή επιχειρησιακή συνεργασία 

10. να συμπεριλάβει επίσημο μηχανισμό επανεξέτασης σε όλες τις διμερείς συμφωνίες 

σύμφωνα με το άρθρο 39 παράγραφος 5 της σύμβασης εφαρμογής της Συμφωνίας του 

Σένγκεν, με στόχο να αυξηθεί η επιχειρησιακή τους αποτελεσματικότητα· 

11. να θεσπίσει σύστημα καταγραφής για τις διασυνοριακές αστυνομικές επιχειρήσεις που 

προβλέπονται στα άρθρα 40 και 41 της σύμβασης εφαρμογής της Συμφωνίας του Σένγκεν, 

το οποίο θα επιτρέπει την κατάρτιση αξιόπιστων εθνικών στατιστικών για τις εν λόγω 

επιχειρήσεις· 

Δεοντολογία των αστυνομικών δυνάμεων 

12. να προωθήσει νομοθεσία για την προστασία των καταγγελλόντων δυσλειτουργίες· 

13. να παράσχει στον υπεύθυνο προστασίας δεδομένων της ομοσπονδιακής αστυνομίας, που 

είναι αρμόδιος για τη διεθνή ανταλλαγή πληροφοριών, κατάλληλο και εύχρηστο λογισμικό 

για την ανάλυση αρχείων καταγραφής· 

Ανθρώπινοι πόροι και κατάρτιση 

14. να παράσχει σε βάθος υποχρεωτική συνεχή κατάρτιση για όλο το αρμόδιο αστυνομικό 

προσωπικό σχετικά με τη χρήση των διεθνών βάσεων δεδομένων της αστυνομίας και των 

εργαλείων συνεργασίας (συμπεριλαμβανομένου του άρθρου 40 της σύμβασης εφαρμογής 

της Συμφωνίας του Σένγκεν, της απόφασης-πλαισίου 2006/960/ΔΕΥ του Συμβουλίου και 

της απόφασης 2008/633/ΔΕΥ του Συμβουλίου) προσαρμοσμένη στις διάφορες περιγραφές 

καθηκόντων, καθώς και μαθήματα γλωσσών, παρέχοντας παράλληλα προτεραιότητα στα 

μέλη του προσωπικού του ενιαίου σημείου επαφής, ιδίως για την αύξηση των γνώσεών 

τους όσον αφορά την αγγλική γλώσσα. 

Βρυξέλλες, 

 Για το Συμβούλιο 

 Ο Πρόεδρος / Η Πρόεδρος 

____________________ 
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